== Betriebsanleitung SANlight Bluetooth Dimmer

Vor Inbetriebnahme lesen

Allgemeine Informationen:

Um ein robustes und sicheres Kommunikationsnetzwerk zu schaffen, verwenden SANlight Bluetooth-Dimmer die Bluetooth-Mesh-
Technologie. Ein Dimmer dieses Mesh-Netzwerks muss als Gateway (Proxy-Knoten) flir andere Bluetooth-Gerate, zum Beispiel lhr
Smartphone, ausgewahlt werden. Beim allerersten Start der App missen Sie alle Dimmer (Gerate) zu Ihrem Mesh-Netzwerk hinzuft-
gen. Nachdem Sie Ihr Mesh-Netzwerk eingerichtet haben, mussen Sie sich nur mit einem Dimmer verbinden. Je nach den Einstel-
lungen der App wird dies automatisch geschehen. Der Bluetooth-Mesh-Standard muss lhre Standortdaten abrufen. Daher missen
Sie den Zugriff auf die Standortdaten aktivieren. Dies ist durch Android bzw. iOS vorgegeben.
Hinweis: GPS-Daten werden nicht zur Ermittlung lhres Standorts verwendet. Ihr ungefahrer Standort wird nur durch die Uberpri-
fung der Verbindung zu nahe gelegenen Sendestationen ermittelt. Inre Daten werden nicht an Dritte weitergegeben.

Hinweis: Die SANlight Mesh App funktioniert auf Android und iOS Betriebssystemen.

Einleitung:

Der SANIlight Bluetooth-Dimmer wird zur Einstellung der Helligkeit

einer SANlight-Leuchte verwendet. Er ist fur die Q-Series Gen2
und die EVO-Series erhaltlich. Die verschiedenen Dimmer sind an
ihren Steckern zu erkennen. Bluetooth-Dimmer fUr die Q-Series
Gen2 haben einen schwarzen Stecker, wahrend der Stecker flr
die EVO-Series blau ist. Beachten Sie, dass das Dimmen auf 0%
(aus) nur mit der EVO-Serie moglich ist, wahrend bei der Q-Serie
das Dimmen bis auf 20% mdglich ist.

Bitte beachten Sie, dass der Dimmer fir die Q-Series Gen2 nur mit Leuchten der Q-Series Gen2 und die Dimmer
der EVO-Series nur mit Leuchten der EVO-Series verwendet werden konnen!

Warnung zur Kompatibilitat: SANlight-Dimmer sind nur mit SANlight-Leuchten kompatibel! Leuchten von Drittan-

bietern werden nicht unterstutzt.

Installationsanweisungen:

So installieren Sie den Bluetooth-Dimmer:

1. Laden Sie die SANlight Mesh App aus dem Google Play
oder Appel App Store herunter.

2. Connect your SANIlight luminaire to a functioning power
outlet. The light will now shine at 100% brightness.

3. SchlieBen Sie Ihre SANlight Leuchte an eine funktionierende
Steckdose Steckdose an. Die Leuchte leuchtet nun mit
100% Helligkeit.

4.  Die griin blinkende LED signallisiert, dass der Dimmer bereit
ist zu verbinden. Die konstant orange leuchtende LED zeigt an,
dass der Dimmer fUr andere Bluetooth-Geréte sichtbar ist.

5. Bitte folgen Sie den unten stehenden Anweisungen zur

Kopplung.
Koppelungsanleitung: == R Koppelungsanleitung: B
Bevor Sie lhren = S Nachdem Sie auf ,Gerat
Bluetooth-Dimmer verwenden hinzufigen® getippt haben, wird DI Add to mesh: (0/4)
kénnen, missen Sie mussen Sie sanlight der folgende Bildschirm o
jeden Dimmer mit der Ihrer SAN- BeterT, beterpans 23N angezeigt, in dem alle EVS07A0E 61
light Mesh App koppeln. Wenn K eppeors ht s no et ntor . verflgbaren Bluetooth-Dimmer s
Sie die App noch nicht installiert A — aufgelistet sind. Die Dimmer sind o
haben tun Sie dies bitte. Sie S mit SLD bezeichnet. o
kénnen die App aus dem fy e network and add the st device Hinweis: Es kann ein paar Se- st
Google Play oder iOS App Store kunden dauern, bis ein Dimmer e

herunterladen. Nach
erfolgreicher Installation,
befolgens sie bitte folgende
Schritte. Beim ersten Start der
SANlight Mesh App starten,
sehen Sie den folgenden Bild-
schirm.

sichtbar wird.

sa nl ig ht www.sanlight.com

better light, better plants "

support@sanlight.com

Cancel Add to mesh

SANIlight GmbH
Montafoner Str. 14
6780 Schruns
Austria



== Betriebsanleitung SANlight Bluetooth Dimmer
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Koppelungsanleitung:
Wahlen Sie alle
SANIlight-Dimmer aus, die Sie
in lhrem Mesh-Netzwerk haben
mdchten, und tippen Sie auf
,Zum Mesh hinzuftigen®.

Nun beginnt der Kopplungspro-
Zess.

Hinweis: Ein Dimmer kann

nur einmal gekoppelt werden!
Nachdem ein Bluetooth-Dimmer
verbunden wurde, wird er nicht
mehr im Fenster ,Zum Netz
hinzuflgen®“ angezeigt.

Hinweis: Der Kopplungsprozess
kann bis zu einer Minute pro
Dimmer dauern.

a5 () %84 % w1 11:48

Add to mesh: (4/4)

SLD
E9:58:7A:0E:5B:61

SLD
D2:21:93:56:71:48

SLD
C6:A4:20:78:F2:B4

SLD
EE:E1:DE:E9:6D:12

Cancel  Add to mesh

Koppelungsanleitung:

Hinweis: Schalten Sie lhr
Smartphone wahrend des
Koppelns nicht aus! Wenn das
Telefon wahrend des Pairings
ausgeschaltet wird, funktioniert
der Dimmer nicht richtig und
muss zurlickgesetzt werden, um
dies zu beheben.

Hinweis: Wenn nicht alle Ihre
Dimmer angezeigt werden, ver-
wenden Sie bitte die Anleitung
zur Fehlerbehebung.

a5 () %84 % w1 11:48

Add to mesh: (4/4)

SLD
E9:58:7A:0E:5B:61

SLD
D2:21:93:56:71:48

SLD
C6:A4:20:78:F2:B4

SLD
EE:E1:DE:E9:6D:12

Cancel  Add to mesh

Koppelungsanleitung:
Sobald die Kopplung
abgeschlossen ist, verbindet
sich die App automatisch mit
einem lhrer Dimmer und Sie
koénnen Ihre Leuchten Uber den

a5 () %84 % w1 11:53

SANlight Disconnect

Mesh

Bildschirm ,SANlight mesh* S
bedienen.
Alle gekoppelten Dimmer sind
nun geschlossen und kdnnen Phdioct
nicht mit anderen Geréaten
verbunden werden, auBer den D2 100%
bereits gekoppelten. { — 4
SLD 3 100%
Sl c—) 4]

SLD 4 100%

Verwendung der App:

Die SANlight-App ist in finf Be-
reiche unterteilt. Um zwischen
den Bereichen zu wechseln,
6ffnen Sie das MenU, inden(=Z)ie
auf die MenUtaste

in der oberen linken Ecke tippen.
Sie sehen dann den folgenden
Bildschirm.

Hinweis: Zuklnftige Erweiterun-
gen durch Updates sind noch
nicht bertcksichtigt

¢  SANIlight mesh Ansicht
-Einstellung der Lichtwerte
fur einzelne Dimmer oder
eine Gruppe von Dimmern.

a5 (%85 % W) 10:54

Jo)

SANIlight mesh

Devices

Groups

Settings

A
g
@
@

Information

Verwendung der App:

e Devices Ansicht

-Hinzufligen/Verbinden neuer Dimmer.
-Entfernen von verbundenen Dimmern durch

Zurucksetzen.

-Umbenennen von bereits verbundenen Dimmern.
-Verbundene Dimmer zu Gruppen hinzufligen.
-Dimmer flr andere Bluetooth-Gerate ausblenden.

Groups Ansicht
-Gruppen erstellen.
-Gruppen bearbeiten.
-L&schen von Gruppen.
Settings Ansicht

-Ermdglicht es lhnen, die App individuell anzupassen.

Information
-Kontaktinformationen.
-Servicebedingungen.

-Informationen zu Version und Build.
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= Betriebsanleitung SANIIght Bluetooth Dimmer Vor Inbetriebnahme lesen

SANIlight Mesh Ansicht: vy xm s
In der ,SANlight Mesh® Ansicht =  SANIight e
stellen Sie die Helligkeit Ihrer
Leuchten oder lhrer Leuchten-
gruppen ein.

Mesh

Die ,Mesh“ Kachel am oberen 4 . &

Rand des Bildschirms wird ver-
wendet, um die Helligkeit aller
Leuchten in Inrem Netzwerk
global einzustellen.

Devices

SLD 2 100%

Die ,Mesh” Kachel kann im P o -

Abschnitt Einstellungen entfernt

werden. SLD 3 100%
Alle Dimmer/Leuchten, die Y — 4
keiner Gruppe zugeordnet sind,
werden bei der Kachel ,Devices* SLD 4 100%
angezeigt o e
Devices Ansicht: rperEE  Devices Ansicht: p— W ssm e
In der Ansicht ,Devices” verwal- =  SANIight Disconnect e Wischen Sie Uber einen Dimmer =  SANlight Disconnect
ten Sie alle SANlight Bluetooth- von links nach rechts, um das
. Optionsmenu anzuzeigen.
Dimmer. Devices: o Die rote Taste ,Zurlicksetzen® wird Devices:
¢ Drucken Sie die Taste ,Add verwendet, um einen Dimmer aus
device®, um einen neuen Ihrem SANlight-Netzwerk zu ent-
Di ! hi . SLD2 fernen 1 Fe SlLDZ .
Elements: 1, Address: 2 Reset Edit Elements: 1, Addres
Immer hinzuzutugen. Hinweis: Nach dem Zurlicksetzen
slD3 muss ein Dimmer neu verbunden sLD3

Elements: 1, Address: 3 Elements: 1, Address: 3

werden, bevor er wieder verwen-

— det werden kann. Hinweis: Um slp4

Elements: 1, Address: 4 einen Dimmer ZUrUCkZUSetZen, Elements: 1, Address: 4
muss er mit Inrem Mesh-Netzwerk
verbunden sein. Hinweis: Der
Dimmer kann manuell zurlickge-
setzt werden, indem Sie die rote

Seite des magnetischen SchlUssels
verwenden (5 Sekunden)..

e  Tippen Sie auf die blaue Schalt-

flache ,Edit", um die Details der
einzelnen Gerate zu andern.

SLD 5
Elements: 1, Address: 5

SLD 5
Elements: 1, Address: 5

Device details Ansicht: AR Bl Device details Ansicht:

Die ,Device details Ansicht wird SANlight L © Device name .

verwendet, um die Einstellungen -DV_V|ro| venNeQQet, um den Namen eines Bluetooth-

, ) ) immers zu andern

jedes einzelnen Bluetooth-Dim- Device details: e Visible and connectable

mers zu bearbeiten. -Aktiviert oder deaktiviert den Stealth-Modus. Deaktivieren Sie den
. Schalter, um einen Bluetooth-Dimmer in den Stealth-Modus zu
SLDZm versetzen. (Gerate mit spezieller Software, wie Bluetooth Scanner,

koénnen den Dimmer immer noch erkennen).
K Hinweis: Mindestens ein Dimmer muss sichtbar sein, um Zugang zu

lhrem Netzwerk zu haben. Um Ihr SANlight Mesh-Netzwerk mit einer

vupiesncomecteple o bestimmten Anzahl von Smartphones/Tablets gleichzeitig zu steuern,
muss mindestens die gleiche Anzahl von Dimmern auf ,Visible and
connectable“ eingestellt sein.
» . . e  Schieberegler

-Dient zur Einstellung des Dimmerwerts. Nutzlich zur Identifizierung
eines Dimmer, wahrend der Einstellung.

e  Subscribed to group
-Liste der Gruppen, zu denen der Dimmer gehdrt

° »Add to group“ Taste

-Zum Hinzufligen eines Dimmers zu einer Gruppe.

Subscribed to group:

- SANIlight GmbH
sa n | Ig ht www.sanlight.com Montafoner Str. 14
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= Betriebsanleitung SANIIght Bluetooth Dimmer Vor Inbetriebnahme lesen

Groups Ansicht: Bl Groups Ansicht: s BEAR
In der ,Groups” Ansicht kénnen =  SANlight RN Wischen Sie von links nach =  SANIlight Disconnect
Sie Ihre Bluetooth-Dimmer in rechts Uber eine bestehende
bestimmte individuelle Gruppen — Gruppe, um das menu ,Group -
einteilen. Tippen Sie auf die details” anzuzeigen.
Schaltflache ,Add group®, um There are no groups defined yet. e Die rote Schaltflache = DR ot
eine neue Gruppe hinzuzufiigen. oy o SO resede L,Delete” wird zum Ldschen P e o s
einer Gruppe verwendet.
e Tippen Sie auf die blaue

Schaltflache , Edit”, um die
,Group details” Ansicht
aufzurufen.

Group details Ansicht: R Group details Ansicht:
»Group details” wird zur Bearbei- & SANlight Disconnect e Group name
tung der Gruppeneinstellungen -Wird verwendet, um den Namen der einzelnen Gruppe
verwendet. Die folgende Optio- Group detatie: zu andern.
nen stehen zur Verflgung. e Background color
— -Stellt die Hintergrundfarbe der Gruppe ein. Nutzlich, um
Group 1 zwischen verschiedenen Gruppen zu unterscheiden.
72 e  Group members
Background color -Eine Liste aller Bluetooth Gerate, die zur Gruppe
[] gehoren.
-Wischen Sie Uber einen Dimmer von links nach rechts
Group members: und tippen Sie auf ,Ldschen”, um den betreffenden
Dimmer aus der Gruppe zu entfernen.
 ,Add device* Schaltflsiche
-Tippen Sie darauf, um einen Bluetooth-Dimmer zu einer
Gruppe hinzuzufGgen.

Settings Ansicht: T N Bluetooth mesh Einstellungen:
In dieser Ansicht kbnnen Sie die =  SANIight Connect e  Show global mesh control
globalen Einstellungen fur Ihr -Wenn diese Option aktiviert ist, wird im Bildschrim
Mesh-Netzwerk andern. »SANlight Mesh* eine Kachel mit der Bezeichnung
Bluetooth mesh settings: ,Mesh“ angezeigt. Dieser Schieberegler wird verwendet,
um die Dimmwerte Uber alle Leuchten hinweg
Show global mesh control N ] einzustellen.
e  Auto-connect at app start
Auto-connect at app start ® -Wenn diese Option aktiviert ist, verbindet sich die App

beim Start automatisch mit Inrem SANlight-Mesh.

Select device to connect to @ e Select device to connect to
-Wenn diese Option aktiviert ist, werden Sie aufgefordert,
einen Bluetooth-Dimmer auszuwahlen, mit dem eine
Verbindung hergestellt werden soll. Hinweis: Diese
Appiserings: Aufforderung erscheint nur, beim herstellen einer neuen

Verbindung.

Brightness:
, App settings:
e m e  Brightness
-Die App verwendet standardm&Big die helligkeitseinstellung
des Systems, Sie kdnnen den Light oder Dark Mode erwzingen,

. wenn Sie méchten.

SANlight GmbH

.
sa nl Ig ht www.sanlight.com Montafoner Str. 14
—eeeee support@sanlight.com 6780 Schruns
better light, better plants '.' PP 9 Austria




== Betriebsanleitung SANlight Bluetooth Dimmer  vor inbetriebnanme lesen

Mesh Maintenance: L L] Rl Mesh Maintenance:
Auf diesem Bildschirm kdnnen =  SANIight Connect e Export Mesh
Sie lhre Mesh-Netzwerke ex- -Exportiert die Mesh-Konfiguration. Wird verwendet, um

portieren und importieren und App settings: die Mesh-Konfiguration auf andere Gerate zu Ubertragen.
die SANlight Mesh App aktuali- Hinweis: Mesh exportieren erzeugt eine Datei
sieren. . »SANlightMesh.json®, die lokal gespeichert werden muss.
e e Import Mesh
App I ® 2~ -Importiert eine zuvor exportierte ,SANlightMesh.json*-
Datei. Folgen Sie einfach den angezeigten Anweisungen
auf dem Bildschirm.
e Firmware Update
-Wir verwendet, um ein Firmware-Update lhrer Bluetooth-
Dimmer durchzufUhren.

Brightness:

Mesh maintenance:

Import mesh

Firmware Update

Information Ansicht: e e Uber die Datenschutzbestimmungen:

Werfen Sie einen Blick auf den =  SANlight Connect Bitte beachten Sie, dass die SANlight Mesh App keine persén-
Informationsbildschirm, wenn lichen Daten sammelt. Es gibt keine Social-Media-Integration und
Sie mit SANlight in Kontakt iFifoFaHiaR es gibt keinen Analysedienst, der Daten sammelt. Sie nutzen
treten wollen oder sich fur die diese App anonym.

Nutzungsbedingungen und .

Datensghutzbegtim?nungen der mg ht

better light, better plants l.\

App interessieren.

SANIight GmbH

KlarenbrunnstraBe 46
6700 Bludenz

Austria

T +43 5552 930 300
support@sanlight.com
https://sanlight.com

Terms of use and privacy

policy
The most important thing first: This app
does not collect any data. You are using it
ahsolu\eli anonimous. For details. ilease
Bedeutung der Status-LED: Hinweis: Mindestens ein Dimmer deines Mesh-Netz
Wéhrend der Initialisierung stellt der Dimmer jede LED kurz in der folgenden werks muss sichtbar bleiben. Andernfalls kdnnen Sie sich
Reihenfolge ein: Rot, Orange und Grin. Nachdem die Initialisierungssequenz ab- nicht mit Ihrem Mesh verbinden
geschlossen ist, haben die LED folgende Bedeutung: . . ) . ',
Hinweis: Da die Dimmer untereinander Daten aus
e  Griine LED blinkt: tauschen, muss nur ein Dimmer sichtbar sein, um sich
Der Dimmer wartet darauf, gekoppelt zu werden. Bitte mit dem Mesh-Netzwerk zu verbinden.
folgen Sie den obigen Anweisungen. Die Helligkeit der e Orange LED leuchtet:
Leuchte ist auf 50% eingestelft Der Dimmer ist sichtbar und die SANlight-App kann sich

° Griine LED leuchtet:

Der Dimmer ist gekoppelt und einsatzbereit. Die Helligkeit mit ihm verbinden. Aber auch normale Bluetooth-Gerate

der Leuchte kann Uiber die SANlight App eingestellt kénnen |lhren Dimmer sehen.

o Werﬁzf;)- ¢ Red LED leuchtet:

o range aus: . . - - :

Der Dimmer befindet sich im Stealth-Modus und ist daher Die ro,te Seite des MagnetSChlLJS?GIS bertihrt den Dimmer.
fiir andere Bluetooth-Gerate nicht sichtbar, auBer mit Der Dimmer setzt sich selbs.t zurlck, wenn der Magnet
spezieller Software wie einigen Bluetooth-Scannern. schltssel 5 Sekunden lang liegen bleibt.
Hinweis: Das Aktivieren/Deaktivieren des Stealth-modus ist Uber die o  Alle LED sind aus:
weiBe Seite des Magnetschlissels oder Uber die App moglich. Der Dimmer ist aufgrund fehlender Stromversorgung oder

Hinweis: Intelligente Gerate mit spezieller Software (Bluetooth-Scanner)

) . ) eines Defekts ausgeschaltet. Bitte sehen Sie sich unsere
kénnen den Dimmer immer noch erkennen.

Anleitung zur Fehlersuche an.

SANIlight GmbH

sa nl |g ht www.sanlight.com Montafoner Str. 14
— support@sanlight.com 6780 Schruns
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Magnetschlussel:

Der MagnetschlUssel wird verwendet, um den Stealth-Modus zu
aktivieren/deaktivieren oder um den Dimmer auf die Werkseinstel-
lungen zurtickzusetzen.

Einstellung des Stealth-Modus mit Magnetschliissel:

Der Stealth-Modus wird verwendet, um lhren Bluetooth-Dimmer
fir andere Standard-Bluetooth-Gerate unsichtbar zu machen.
Wenn der Stealth-Modus aktiviert ist, kann der Dimmer nicht von
Bluetooth-Geraten gesehen werden, auBBer von speziellen Blue-
tooth-Scannern oder mit Scanner-Apps ausgestatteten Geraten.
Es ist nicht mdglich, eine direkte Verbindung zu einem Dimmer im
Tarnmodus herzustellen.

Sobald der Dimmer mit Inrem Mesh-Netzwerk gekoppelt ist, tau-
schen die Dimmer untereinander Daten aus. In der Folge bendti-
gen Sie nur einen sichtbaren Dimmer, um sich mit lhrem gesam-
ten Mesh-Netzwerk zu verbinden.

Um den Stealth-Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren, berth-
ren Sie die flache Oberflache des Dimmers mit der weiBen Seite
des Magnetschlissels.

Zuriicksetzten des Dimmers mit dem Magnetschliissel:
Das Zurlicksetzen des Dimmers wird notwendig, wenn Sie Ihr
Smartphone verlieren und keine Sicherungskopie der Mesh-Kon-
figuration haben.

Hinweis: Wie Sie ein Backup erstellen kdnnen, wird im Abschnitt
»Settings” Ansicht, beschrieben.

Um lhren Bluetooth-Dimmer zurlickzusetzen, berthren Sie die
flache Oberflache des Dimmers mit der roten Seite des Magnet-
schlUssels fur 5 Sekunden.

Hinweis: Das Zurlicksetzen eines Dimmers entfernt den Dim-
mer aus dem SANIight-Netz. Nach dem Zuriicksetzen wird der
Dimmer:

e als Bluetooth-Gerét sichtbar sein.

e kann er die Leuchte nicht mehr dimmen, bis er erneut
verbunden wird.

Um |hnen ein visuelles Feedback zu geben, leuchtet das Licht mit
minimaler Helligkeit und die rote LED leuchtet, wahrend die rote
Seite des Magnetschliissels den Dimmer berUhrt.

Nach dem Zurlicksetzen leuchtet das Licht mit 50 % Helligkeit,
die griine LED blinkt und die orangefarbene LED leuchtet
konstant.

Alternativ kdnnen Sie den Reset auch in der App durchflhren, und
zwar unter der Ansicht ,Devices® durchfuhren.

Es ist wichtig, dass der Dimmer wéahrend dieses Vorgangs mit
lhrem Mesh-Netzwerk verbunden ist.

Maximale Sendeleistung

Dienstfrequenzen Parameter min Typ max Einheit
Senden 2 400 MHz to 2 483,5 MHz | Ausgangsleistung| -20 +4 dBm
Empfangen |2 400 MHz to 2483,5 MHz | (Channels 0-39)
EIRP -19,4 4,6 dBm
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